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ALK BECHERCHE ATHENDPOLI

Provence, aoat 1933,

Que les Grecs aient, avant les

d’abord Nice, dont le nom est le nom méme
de la Vicloire, puis Anfiipolis, dont nous avons

fait Antibes, puis la colonie romaine établie |
par Octave & Forum-Julii, c¢'est-a-dire Fréjus,
puis de nouveau une ville grecque, consacrée

a Athéna. — Or, au confraire des autres cités,
cette Athénopolis n’a laissé aucune trace,

Pline a composé, quinze a vingt ans aprés

Pomponius Méla, un second itinéraire, celui-1a

d’ouest en est. Aprés Marseille, en se dirigeant
vers 1'Orient, 1l momme Citharista, qui est le

charmant petit 'port de Brusa, puis la Regio
Camalluticorum. Ceile-ci s'est perpétuée dans
un des plus.pittoresques villages des Maures,
Ramatuelle. Il est au cenire de celie péninsule
massive, sauvage el carrée qui se découpe dans
la mer au sud de Saint-Tropez. Une aréle de

lus de trois cenis mefres, boisée, d’acceés dif-

cile,” commande toul le pays. Des moulins,
qu'on appelle les moulins Je Paillas, découpent
leurs tours rondes, juste en haut de l'aréfe, sur
le crépuscule enflammé. On dit que des nu-

distes campenf dans ces bois. Ramatuelle est

juste au pied oriental de: cette créte, et semble
comme peint sur son' versant. En faif, il esl
lui-méme perché sur un bloc de gneiss qui fait
le soubassement de ses remparis et que des
ravins isolent. Toul cela aujourd’hui pacifi-
que, dans un fouillis d’arbres, avec des porles,
encore pendanies el étroites, ouvertes partout
dans les anciens murs. La pacificalion remonlte
loin, car I’église, qui .a une belle porie a fron-
ton brisé de 1620, voisine avec la porle de la
ville et lui est extérieure. Mais, derriére celle-
ci, un lacis de ruelles rappelle encore la forte-
resse., Un de nos confreres de la presse étran-
gére a, dans ces temps difficiles, ouvert dans
une maison du rempart une des plus pitto-
resques auberges de France. Une fenélre ogi-
vale éclaire l'ancien four a trois gueules reste
intact. Au-dessus, 1& ot1 'on pétrissait la pate,
il a mis quelques tables en plein ‘air, derriere
un garde-fou, dans une forét de murs enche-
vétrés. | ! .

Or, Regio-Camalluticorum éfait & I'ouest
d’Athénopolis. Autrement:dit, il faut .chercher
celle-ci dans les guelque trente-cing kilome-
tres qui séparent Fréjus, a l'est, de Rama-
tuelle, a l'ouest, c’est-a-dire sur les bords du
golfe de Saint-Tropez. Peu de pays de France
onf depuis quinze ans autant fail parler d’eux.
Sur cette terre de peinfres, deux ou: frois ge-
nérations d’artistes ont four a tour cherché &
capter la lumiére  brillante et flne. Derriére
les peinfres, des poetes, des solitaires, des
hommes d’affaires onf  construit des vwillas.
Puis, derriére ces premiers colons, fout Mont-
parnasse a débarqué un mafin, On a vu les
femmes quitter la ju'{m: pour le pyjama, et le

yjama pour la pefite culofte. Ainsi- passent
es années, Ou sont celles qui, en 1925, s’habil-
laient de foile grise, {issée par les disciples de
Raymond Duncan ?. Vélues comme des pré-

tresses, elles portaient des chapeaux de chefs

négres. Et ol sont celles qui, deux ans plus
tard, se coiffaient de calols américains? Au
calot a succédé le béref, tandis que de légers
foulards, posés comme Sur une corbeille, sup-
pléaient aux corsages. Clest sur ces plages
folles, au son du jazz, qu'ii fauf chercher la
ville consacrée a Athéna,

L’histoire, il est vrai, nous fournit une piste.
Je ne fais que résumer ici les noies, encore
manuscrites et qui seront, j’espére, publiées un
‘jour, de M. Aristide Fabre. Félibre, archéolo-
gue, chasseur, M. Fabre, qui habile Sainte-
Maxime, connait cetfe cole comme personne,
Ami de Jean Aieard, Maurin des Maures lui
doit plus d’un frait doni nous reparlerons, Les
yveux ont sous d’'épais sourcils celte lumieére

noire el vive qu’on leur Voit sur'la cote §les

denfs blanches apparaissent dans une: brous-
saille de poils gris, et laréte hardie du nez
témoigne que I’établissement des Sarrasins
dans le pays n'esf pas une vaine légende. Or,
M. Fabre a trouvé dans les archives d’une des
villes de ]la coOte une curieuse prétention a étre
Y'antique Athénopolis. -

Il y a juste au pied des Maures, sur leur
dernier éperon, un chateau en ruine qui 'coiffe
une colline. Cette ruine, haute, compliquée,

ajourée et branlante, est d'un accés aujour- |

d’hui interdit. A son pied grimpe un village
aux rues étroifes. Clest Grimaud, ou il est aisé
de reconnaitre le nom' de Grimaldi. Au mo-
ment de la Révolution, le seigneur en était le
marquis de Castellane, Mais parmi les habi-
fants, il y avait un érudit, auteur d'une Géogra-
phie du Freinef, Francois Germondy. Il remon-
fra & ses concitoyens que le nom de Grimaud,
jadis donné & leur commune par Gibelin de
Grimaldy, était un vestige de la féodalité, Ceci
se passailt en décembre 1790. Or, un décret de

I’Assemblée constituante, du 20 juin de! la |

méme année, portait que villes, bourgs, vil- [ :
AL ; ’ o . |: ceau, qui, en sa qualité de docteur en médecine,

lages el paroisses auxquels les ci-devant sei-
gneurs auraient donné leur nom de famille se-
raient autorisés & reprendre leur nom ancien,
Les-habitants, pour bien marquer que T'ancien
régime était fini, décidérent. donc de rendre &
leur ville le nom qu’elle avait porté avant de
s'appeler Grimaud. Ils formaient le peuple des
Sambraci, ef ils avaient donné & tout le golfe

| | Romains,
tolonisé la Provence, tout le monde le sait, Un
géographe du premier siécle, Pomponius Méla,
dans un itineraire tracé d’esf en ouest, nomme

. cancer

!

| de Saint-Tropez le nom de Sinus-Sambraci-

tanus. Il et donc été logique que la ville reprit
son' nom de Sambran, £y fio
Majs Germondy leur apprit qu'ils avaient
droit & un nom bien plus illustre. Avant de
s'appeler Sambran, la ville s'était appelée
Athénopolis. Dans un temps ol lantique fai-
sait fureur, on ne pouvait espérer micux. Il fut
décidé que Grimaud porterait désormais le
nom d’Athénople. Je {ranscris le « faire-part »
que le conseil municipal envoya & toutes les

{ autorités cantonales et régionales, L'esprit ré-

volutionnaire y est encore enveloppé de toute
ia politesse de l'ancienne France,

« Messieurs, voulant: profiter du décret de
I’Assemblée natiunulﬂg& letires patentes du
roy, pour effacer entierément de chez nous jus-

qu’aux moindres iraces du régime barbare de -

la féodalité, par délibération du conseil général

| du 12 courant, nous avons redonné a notre cité

son ancien nom d’Athénople, tiré du mot latin
Afthénopolis, en abjurant celui de Grimaud,
qu'elle tenait du Seigneur. prh .

» Nous avons 1'honneur de vous en faire
part el nous joignons icy quelques affiches que
nous vous prions de faire poser aux lieux
usités, et de vouloir le faire proclamer au
publie, vous offrant la réciprocité dans les cas
ou vous voudriez bien nous employer.

»n Nous aveons 1’honneur d’éire avec les sen-
iiments les plus fraternels, messieurs, vos trés
humbles et tres obéissants serviteurs, Le maire
el les officiers municipaux d’Athénople.
~» D’Athénople, ci-devant Grimaud, le 412 dé-
cembre 1790, » | |

La suite est fort obscure. D’abord, la délibé-

‘ration du  conseil général extraordinaire du

12 décembre. 4790 qui avait décidé le change-
ment de nom, quand on la chercha en I'an 1V,

‘ne fut pas retrouvée. D’acire part, le change-

ment de nom ue parait pas avoir élé adopté
dans les actes publics. On dit qu'un cerfain
Aniiboul, qui était procureur-greffier du dis-
trict, & Fréjus, mancuvra Ssecretement pour
contrebatire en haut lieu la proposilion de
Germondy, Ce sont 1& les ténchres de 1’histoire
locale. Ce qui nous intéresse, ¢'est de savoir. sI

Grimaud est réellement i'antique Athénopolis. |

Or on n'y a trouvé absolument aucun vestige
gree. Il faut done chercher ailleurs.

A vrai dire, des antiquités grecques, on n'en
connait avec certitude aucune dans la région.
On dit bien qu’en 1826, un M. Laure découvrit
dans une marche d’escalier d'une de ses fermes
un cippe prismatique, & section triangulaire,
d’un metre de haut, portant des inscriptions ef
des figures. Mais on ignore dans quelle ferme
eut lieu la découverte. Mais voici qui est plus

précis : il y a, au nord ide Saini-Tropez, une

butte couronnée d'une chapelle. Cette chapelle,
dédide a cainte Anne, est vénérée des marins,
C'est un petit édifice trapu, coiffé de rouge, pré-

'¢édé d’'un narthex fait de demi-arcades, le iout

extrémement pittoresque. Cet étroit terre-plein
est bien connu des peintres, et les raclures de
palette, qui couvrent les murs de la chapelle,
offriront aux archéologues de l'avenir 1'énigme
d’une décoralion inconnue et barbare.

Or, sur le flanc de la colline Sainte-Anne, au
quartier du Pilon, nolre Germondy nous
apprend qu’on a découvert, en 1630, un trépied,
lequel fut envoyé par l'antiquaire Pierre An-
selmy au célébre Peiresc. Celui-ci s'en défit en

faveur de M. de ]la Rochefoucauld qui le laissa,

avec son médailler, 4 'abbaye de Saint-Ger-

“main. Il v était encore & la fin du dix-huitieme

siecle. Au miéme endroit que le trépied de 1630,
on décovvrit, en 4833, une meédaille d'or
d’Honorius, des trongons de colonnes en granit,

.des marbres sculpiés, des débris de sarcopha-

ges, des inscriptions, des mosaiques, des mé-
dailles, des figurines de bronze, des tombes.
Du moins on le dit. M. Fabre se tient prudem-
ment sur la réserve. Mais, dans une chronique,
il est permis de réver, Il serait plaisant que
sur cette butte, d’ou la vue est 1mmense, les
Grecs aient élevé un de ces femples qu’ils
aimaient & dresser, comme des amers, sur les
hauts lieux qui dominent les flols. Les marins
y auraient invoqué: Athéna avant d’y prier
sainte Anne, Athénopolis serail la, et Saint-

Tropez serait la ville consacrée a la déesse de-
(it GREAERE. VIl T 0y

Henry Bipou.

ACADEMIES. UNIVERSITES, ECOLES

Académie des sciences |

Bréve séance estivale, hier, & I’Académie des
seciences. En l'absence du président et du vice-
nra “ent en exercice, c¢'est le docteur Roux qui
preéside,
sur le role de lintoxication colibacillaire due a
la foxine neurotrope dans certains {troubles
mentaux graves et donne des exemples frappanis
de l'action curative du sérum anticolibacillaire,

Le docteur Roux transmet un note de MM. Re-
gaud, Gricouroff et Villela sur  I'histologie du
du col de I'utérus, et M. Caullery une note
de M. Duboscq et Mlle Tuzet sur I'éponge cal-

gaire. i
A la Cité universitaire

L'Union médicale latine (U. M. F. I. A)), dont

le président est le. docteur Dartigues, organise,
our la rentrée de novembre, une cérémonie
hommages & la mémoire de Georges Clemen-

fut son président d’honneur et son fondateur.

Cette cérémonie, qui aura lieu dans le grand |
amphithéitre de la Sorbonne, comprendra, avec

une conférence sur « Clemencean médecin », une

'Eﬁrtie artistique. exécutée avec le concours des

oncerts-Colonne et de la musique de la garde

républicaine.
“e produit de la soirée. sera affeclté & la cham-

vincent fait une communication personnelle |

bre qui vient d'éire fondée & la Cité universitaire |

sous le double nom de Georges Clemenceau et de

{I'U. M, F. 1. A, et qui, par les soins de celle-ci,

sera atiribuée chaque année a4 un étudiant en
meédecine, né Francais. :

Cetle création porte & 299°le nombre des cham-
bres fondées a ce jour & la Cilé universitaire.

QUESTIONS SOGCIALES

La gréve de la batellerie

. En Seine-et-Oise

Déjouant toules les mesures de surveillance et
de profection, les bateliers grévistes ont réussi,
hier, en fin de journée, & barrer la Seine de leurs
péniches un peu en amonit de Conflans. Aprés
une longue soirée de somimations et une nuit de
siege, 1a garde mobile (evait donner ce matin,
vers b heures, 'assaut au-barrage. v

. La journée, pourtant; svait éité calme. M. Bon-

nefoy-Sibour, préfet de Seine-et-Oise, s'élail |

rendu, nous 'avons dil, dans le courant de 1'aprés-
midi,: & Argenteuil et &4 Andrésy, et s'élait en-
trelenu avee  la population mariniére. L'impres-
sion était que le conflit allaif {rouver sous peu
une solution amiable. On avail ecomplé sans les
agifaleurs politiques qui s'é¢taient répandus dans
le pays. A 418 heures un meeting se tint & Mau-
recourt, sur .les bords-de I'Oise, et toul aussitot
'agitation reprit ses droils dans le monde des
erévistes. A 19 heures, avec une dgilité surpre-
nante, les bateliers, qui avaient regagné leurs pé-

| niches, élablissaient flane contre flanc un pre-

mier barrage &4 fravers la Seine, -
Un remorqueur, aussitdot réquisitionné par la
police, arriva sur les lieux, exactement dans la
courbe de Conflans-Fin-d'Oise, Il fut accueilli par
les cris de : « Nos treize heures | Nos {reize heu-
res ! » bienl0t suivis de menaces. C'est alors qu'un
remorqueur militaire; 1'Ardéche, fit bientdt en-
tendre sa sirene. Sur le pont, de fortes lances
étaient mises en batterie, 'des filets ~d'abordage
déroulés; sur le premier remorqueur les gardes
mobiles se tenaient mousqgaeton au pied.
. Mais les autorités déc:dérent. de donner leur
chance aux greévistes et, au cours d'une conféerence
enire le préfet ey les ingénieurs, on fixa au petit
jour l'assauf du barrage si, d'ici la, les bateliers
ne s'étaient pas rendus. .
A 5 heures, ce matin, les positions de combatl
de part et d'aulre se précisérent ; & 6 heures 30,
M. Bonnefoy-Sibour ienta une derniére concilia-
tion; s’avancant.prés des manifestants, il les admo-
nesta doucement et consentit i recevoir sur-le-
champ une délégation de .sept d'entre eux. Ce
qui fut fait. Porteurs de propositions de paizx,
les bateliers  revinrent au barrage : un refus
net les y attendait. Alors le préfet donna l'ordre
d'assaut. Deux remorqueurs, Creuse et La Cha-
rente, se porteérent vers les péniches, de fortes
lances furenf. misés en aclion, on ‘entendit des

¢oris, des bruits de perches qui se brisent, de bois

qui eraque ; & 6 h. 50 force restait & I'autorité :
le barrage était pris par les gardes mobiles.

Il fallut ensuite déboulonner les péniches afin
de dissocier le barrage ef de rendre la navigafion
libre. Ce qui fut fait aisément. Au cours de ces
opérations une' trenfaine d’arrestations ont été
opérées pour rébellion, oufrages et entrave. La
plupart des individus arrétés sont d'ailleurs des
étrangers dépourvus de papiers en régle. M. Bon-
nefoy-Sibour a pris des mesures énergiques pour
assurer de jour et de nuif sur terre et sur eau le
service d’ordre. '

Dans le. Nord
Notre correspondant de Lille téléphone mardi matin:

La gréve de la batellerie s'est étendue & touie
la région_lilloise. Tout se passe dans un calme
complet. Un nombre important de péniches obs-
truent la Deule, mais il n'y a ni attroupements, ni
ir.cidents. . . |

On: signale, d'aulre part, que, sur la riviére de
la Lys, a Armentieres et & Hazebrouck, une quan-
tité de bélandres ont arrété leur eireulation; pour
la! pluparl, elles se sont placées au travers du ca-
nal. Dans la région de Valenciennes, aucun ba-
teau n'a circulé et aucun déchargement n’a’ été
effectué. 1l en est de méme dans le Cambrésis,
Quant a Douai, c’est un embouteillage radical, un

arrage complet.

ECHOS ET INFORMATIONS

| ILY A UN DEMI-SIECLE
Lu dans. le Temps du jeudl 23 aont 1883 : --

austro-allemande pour une durée de siz années
qui nous arrivait hier par deux journauzr offi-
cieur hongrois, le Nemazet ei le Pester  Lloyd,
est enregistrée aujourd hui par une feutlle berli-
noise, la Gazefte Nationale, -

X Une dépéche de Hong-Kong, datée du 22 )

aout et adressée auw Times, dit que les Francais
se sont emparés de Hai- Dzuong @ onze heures
du matin. Ils ont pris 150 canons et ont trouvé
dans la ville une somme de 50.000 dollars. Les
Annamites se sont enfuis dans Uintérieur des
terres. :
.‘_ F

L’ « Emily » de Shelley. — Tous les fidéles de
Shelley connaissent I' « Bmily » Viviani qui ins-
pira a Shelley son Epipsychidion, I'une de ses
derniérés ceuvres. L'on avait toujours supposé
que le poéte s'était contenté d'angliciser en Emily
le prénom d’Emilia. Cependant ‘Helen Rossetti
Angeli, 'auteur de Shelley et ses amis en Italie
la nommait : Teresa. Ce prénom-la est le vrai.

Un membre de la famille, la marquise Viviani
della Robbia, a communiqué au journal florentin
Nazione la longue. épitaphe qui orne la tombe

u'on vient de retrouver dans le cloitre de 1l'église
e la Sainte-Trinité & Florence.

Aux cendres de Teresa Biondi,. marquise Viviani,

illustre par la noblesse de son esprit plus encore que

par la splendeur de sa naissance, toujours attirée par
les ceuvres hautes et raffinées, les heaux-arts et la
podsie italienne, douée pour les langues anglaise et
francaise, éprise des sujels moraux ebt historiques,
trés oulliveée, constante dans I'amili¢, pitoyable - et
charitable, o

Par la mauvaise fortune matrimoniale, par l'amére
mort de ses enfanis, son dernier amour ici-bas, lamen-
table exemple du malheur, aprés une longue et cruelle
maladie endurée d'un cceur courageuX et méme apaise,
avec-la foi en une vie meilleure, parmi la sympathie
et I'admiration pour sa rare bonté, a ¢té enlevée de ce
monde 1e 27 ao(t 1836, ayant & peine dépassé le sixiéme
lustre de son fge, ce marbre a élé érigé au milieu
des pleurs par une mérc pieuse pour que la mémoire
d'urf& “telle vertu: ne' soit pas perdue, mais demeure
longtemps pour réconforter les vivants. et leur servir
dexémple. @ - 0 LT T : i

Pour ajouter quelques précisions a cette épi-
taphe lyrique, Teresa Viviani appartenail a une

| famille” florentine établie & Pise. Elle ful placée

au couvent de Sainte-Anne ou Shelley, Mary et
Clairé firent sa connaissance. '

A 21 ans elle quitte le couvent pour épouser,
sur' 'ordre de son pére, un propri.taire foncier

‘nommé Biondi qui ne comprit rien a sa nature

sensible et délicate. Elle perdil ses quatre enfants,
tomba malade, réussit 4 se séparer de son mari
el 286 retira a4 Florence dans une, maison de la
Via:della Spada que lui avait préiée son onele,
" Elletmourut poitrinaire, a I'dge de‘ 30 ans,
dans une villa de Rifredi, dans la banlieue de
Florence. F

Les amateurs de peinture en Angleierre. — Le
Salon d'élé de la Royal Academy britannique vient
de clore ses portes. Le secrétaire a du constater
que les venles avaient été mediocres. On n’'achetle
Plua’_de grandes toiles, faute de halls el d'esca-
iers pour les placer. Les aquarelles ont marqué
un certain avantage sur les peintures & l'huile
parce que plus pelites et moins chéres. Les natu-
res mortes et les intérieurs ont trouvé plus d’ac-
quéreurs que les paysages et les figures.

La féte des pastdques. — Le pelit village de
Burgasof, pres de Valence, se pique de réunir les
plus belles pastéques de toute llEspagne el orga-
nise chaque année, dans la seconde semaine d'aout,
un -eoncours-exposition, accompagneé de danses et
de chants populaires qui attire des amateurs et
curieux d'en dehors méme de la province. Cetfe
année, les trois premiers prix ont été remportés
par des melons d’eau qui pesaient respectivement
40, 38 et 35 kilogs, le premier produit & Puebla
Larga, les deux autres a Cargagente.

Apres la distribution des prix, les pastéques pri-
mees sont dégustées par les aulorités et les concur-
rents et une prime supplémentaire est décernée 3
la plus savoureuse. |

@

Naissances

— Te comte de Vauxmoret et la comtesse, née
de Souville, font part de la naissance de leur
fils Christian, 2

Fiancailles

— On annonce les fiancailles de Mlle Yvonne
Ribadeau Dumas, fille de M. André Ribadeau Du-
mag" 6t” de 'Mine, née Champetier de Ribes, avec
M. Roger Michau, ingénieur I. A. B, fils de M.
%gué_' Liﬂhau, décédé, el de Mme, née Ghesquiere-

ierick,

Mariages

— Le mariage._de Mlle . Catherine Delebecque,
fille de notre confrére M. Jacques Delebecque,
avec M. René Fredet a été célébré hier en l'église
de La Roques-sur-Pernes (Vaucluse),

Nécrologie

— Mme A. Thuvien et ses enfants ont 1'im-
mense douleur de faire part du décés du docteur
Adolphe Thuvien, survenu a Fécamp le 20 aofl
1933. Ses obséques auront lieu le vendredi 25 du
courant & midi préeis, en 1'église Saint-Pierre de
Neuilly (90, avenue du Roule) sa paroisse.

., — On annonce la mort de M. d'Hébrard de
Saint-Sulpice, décédé a Boulogne-sur-Mer. De
son mariage avec Mlle de Bouteville, il laisse une
fille, 1a comtesse de Villiers de la Noue.

-—— On annonce la morlt de Mme Samuel Ro-
cheblave, née Lina Lauth. On se reunira le
23 aout, a trois heures el demie, au temple de la
rue- Pierre-Nicole (V). Ni fleurs, ni couronnes.

-=* Nous apprenons la mort de Mme Albert Pa-

vin de Lafarge, née Villeneuve-Bargemon, décé-
dée au chiteau de La Moutte (Bouches-du-
Rhone),

« — M. René Weiss, directeur du cabinet de la
présidence du Conseil municipal, prie tous ceux
qui ‘ont bien voulu s'associer &4 son  deuil de
trouver ici I’expression de sa reconnaissance.

X' La noutelle de la- prolongatior de Valliance S e Bl Avis de messe

5y ;l\.]
|

- Une messe anniversaire pour le repos de
I'dme de Mme Virginie Hériot sera dite le lundi
28 aoQt & 9 h. 30 en I'église paroissiale de la Bois-
siere (Seine-et-Oise). -

ouvelles diverses

— Dans la récenle promotion de la Légion
d'honneur au titre du minisiére du commerce,
nous relevons le nom de M. Amédée Varlet, direc-
teur des services techniques des automobiles De-
lahaye,

— Le 3° fascicule de la Revue de UAlliance dé-
mocratique vient de paraitre. Tous les événements
politiques du mois de juillet s’y retrouvent,avec les
interventions marquantes dans les conférences in-

ternationales comme au Parlement, les répliques

4 relenir, les passages essentiels des discours et
des textes officiels, la chronologie de tous les fails

‘politiqgues. en France et a l'étranger, les statisti-

ques du mois, les résultats des élections, — des da-
tes, des chiffres, — toutl ce qui constitue en un mot
le bilan' complet d'un mois d'activité polilique &

I'intérieur comme & l'extérieur. Le temps manque |

a beaucoup pour se constituer des dossiers; la Re-

vue-de UAlliance démocratique s'en charge. Aide-
.mémoire pratique, elle contient la synthése de tout |

¢e qui peut contribuer & la documentation cou-
rante de toule personne s'intéressant aux choses
de la- politique. S B

Abonnement : France, un an, 40 francs; le nu-
mero, 3 Ir. 50. En venle au sidge de I'Alliance dé-
n:xma(:glafiqm, 17, rue de La Rochefoucauld, Pa-
ris (99). ¥ -
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Le Decor de la vie
A EPINAY-SUR-SEINE®

Le nom d’Epinay se trouve mélé & I'histoire de
Dagobert, & celle des Montmorency, seigneurs de
la région, & celle des batailles livrées: au quin-
ziéme siécle entre les Francais et les Anglais,
a celle des combats soutenus au dix-septieme sié-
cle par 'armée de Turenne confre les troupes de
Condé. Il est assez probable que ces épisodes guer-
riers ont eu lieu sur la route nationale de Paris
au Havre par Pontoise, entre le fort'de la Briche
et le noyau de la commune. Leur théme était la
défense de la ligne suivie par le ru d’Enghien,
qui vient -de !'élang de Montmorency, {raverse
Enghien, puis Epinay, sur une longueur de trois
kilomeélres et demi, et se jelte dans la Seine. La
seule existence du fort de la Briche (bréche, bre-
téche) indique bhien l'importance de celte {éle de

pont, au coude que déerit le fleuve,cominie poiir en-"

serrer dans sa boucle la presqu’ile de Gannevilliers.
Les officiers du génie manifestent presque tou-
jours dans le choix qu'ils font des lieux & forti-
fier un sens supérieur de la géographie, Les urba-
nistes se devront de meéditer sur cetle utilisation
du ferrain aux fins de la défense nalionale. Les
plans en relief de Vauban, aux Invalides, sont
capables de nous donner de forles lecons sur l'art
do biatir les villes. '

Celle d'Epinay s'élend de Saint-Denis & Argen-
teuil. Son territoire épouse le contour de la Seine,
sur -la rive droite, face & 1'ile Saint-Denis. Le
grand axe en est fourni par la route nationale nu-
meéro 14, de Paris au Havre par Pontoise, Celle-ci
forme, & l'est, un angle aigu avec la route dépar-
tementale qui va de Saint-Denis & Enghien. A peu
prées au milieu de la commune, ella recoit la
route qui vienl des hauteurs de Monimagny et
de Villetaneuse. Presque & la sortie de la commune
elle est croisée par la route qui va d'Argenteuil
a Enghien. Elle détache vers la presqu'ile de Gen-
nevilliers un chemin qui franchit les deux bras de
la Seine sur un pont appuyé & I'Ile-Saint-Denis.
La commune est enveloppée par le chemin de fer
de grande ceinture, qui la sépare de la cité-jar-
dins d'Orgemont, située & la limite d'Argenteuil.
Les deux exirémilés sont 'une au fort de la Bri-
che, qui, & la vérité, se trouve maintenant inclus
4 Saint-Denis, mais faisait partie jadis du ter-
ritoire d’Epinay; l'autre au lieudit le « Cygne
d'Enghien », qui tire son appellation d’'une vieille
hotellerie, célébre relais de poste sur la route de
Pontoise, qui avait pour enseigne « Au cygne
d’Enghien ». -

Il ne tint qu'a un cheveu que le territoire
d’Epinay ne s’agandif de celui d'Enghien, qui’est
dans le département de Seine-et-Oise. Les habi-
tants d'Enghien le demandaient eux-mémes; mais,
par une obsfination inexplicable, les conseillers
municipaux d’Epinay s'y refusérent, & la suife de
délibérations violentes, ou la charmante commune
d’Enghien était traitée « de parages marécageusx,
dont la vogue momentanée était sujette aux ca-
prices de la mode, & la turbulence des polkeurs
el des admirateurs du cancan ». (Sic.) Que de
severité s'était introduite dans les maurs, depuis
la mort de Mme d’Epinay!

Le nom de cette grande dame du dix-huitiéme
sidcle me hante et illumine par avance ce que
je sais que cette petife ville aux maisons banlieu-
sardes, tandis que je descends des hauteurs de la
butte Pinson. Je vient déprouver la déception
attristée de ne rien retrouver dans la plaine du
chiteau de Villetaneuse, dont les parterres ce-
pendant se déploient & la francaise, sur la carte
des chasses, dressée fie 1764 a 1773. La méme
carte, dont j'ai emporté avec moi la feuille cor-
respondant & la région que je parcours, men-
tionne, au sud du chateau de Villetaneuse, ce joli
nom de lieudit : le Temps perdu, puis, plus au
sud encore, celui de Vert-Galant, non moins sa-
voureux. La route de Saint-Denis & Enghien y
est déja tracée. Elle forme comme aujourd’hui un
angle aigu avec la route de Pontoise. Dans I'angle
une tache bleue figure !'étang de Coquenard, au
bord duquel -fourne, tourne le moulin Coquenard.
Et de I'étang jusqu’au coude de la Seine s'ali-
gnent des jardins que traverse la route de Pon-

pendance du chiateau de'la Briche.

loise. Ces jardins sont désignés comme une deé-
- | que les inventions de I'art moderne seraient beau-
Ce chaleau de la Briche, c'était celui de Mme

d’Epinay. La terre d'Epinay avait été acquise en
1740 par M. de la Live de Bellegarde, fermier géné-
ral, Cinq ans plus tard, le 23 septembre 1745, son
fils épousait en I'église Saint-Roch, a Paris, sa cou-
sme, Mlle d'Esclavelle qui allait devenir célébrs,
peu apres, sous le nom de Mme d'Epinay. Leur
¢cndteau de la Briche fuf, avee la Chevrette, sur le
territoire de Deuil, la résidence des jeunes ma-
riés. La Mme d'Epinay eut, aprés deux ans de
mariage, sa premiére. liaison, assez ficheuse, avee
M. de Francueil. La elle attira Diderof, Grimm,
Jean-Jacques Rousseau, les encyeclopédistes. On
pouvait renconfrer & Epinay, quelques années
avant la guerre, des anciens du pays qui se rap-
pelaient avoir connu dans leur enfance le curé
d’Epinay, l'abbé Pourés, mort en 1826, aprés
soixante et un ans de ministére dans la méme pa-
roisse. L'abbé Pourés racontait volontiers que
souvent Mme d'Epinay et sa belle-sceur, Mme

. d'Houdetot, venaient lui rendre visite dans son

presbytére. ,

Me voici done suivant la route de Pontoise et
de Normandie, animée jadis par le passage mces-
sant des carrosses, diligences, chaises de poste et
auires véhicules. C'est maintenant la R. N. n°® 14
Soyons prudents, J'ai failli me faire accrocher
tout & I'neure par la turbulente 201 d'un gigolo,
tandis que je reconnaissais, sur un pignon d'au-

: (1) Le Temps des 5, 12, 19, 26 juillet, 2, 9 16 aont
033.
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berge, la commémoration -par une enselgne « Au
Vert Galant » d'un moulin disparu. Efranglée et
sinueuse pendant la {raversée d’Epinay, ne pré-
sentant pas moins de quatre coudes sans visibilité,
il taudra bien un jour ou 1'autre dévier ecette route
nationale par le nord, & partir de l'ancien village,
la. faire passer sous le chemin de fer de grande
ceinture et rejoindre la roufe actuelle & . proxi-

mité du « Cygne dEnghien w», Il faudra prévoir

aussi le passage de la route venant de 1'aéroport du
Bourgel et allant au port de Paris, & Gennevil-
liers, aprés avoir traversé la R. N. n°® 14 et fran-
chi la Seine par deux ponts sur l'Ile-Saint-Denis.
Le plan préparé par les services de la préfecture
de la Seine, sous la direction active de M. Bonne-
fond, mais en sommeil, on ne sait pourquol ou plu-
tot on ne le sait que trop, tient compte de ces
deux artéres principales, ainsi que d'auires rec-
tifications d’intérél local, par exemple 'aménage-
ment des terrains militaires du fort de la Briche,

aujourd’hui désaffecté et- & {ravers lesgueis doit

passer la dévialion de la route nationale n* 1 par
I'ouest de Saint-Denis et de Pierrefliite. On devra
élargir la route nord-sud, qui se dirige vers Gen-
nevilliers, si 'on veut facililer 'acceés du grand
port de Paris. Enfin on a réservé l'espace occupé
par la cité-jardins d'Orgemont, ot s'achévera tout
& I'heure mon itinéraire d’Epinay-sur-Seine.
Pour l'instant, je suis la route de. Ponloise,
alins avenue de la République. Elle est en efiel
de style trés républicain, trés troisiéme Répu-
blique : cité ouvriére, pont de chemin de fer,
groupe  scolaire en briques et ciment, tels sont
les signes & quoi les éleves de I'Ecole du Louvre
peuvent reconnaitre ce style. |

Par les rues du Mont, Mulot et Quéligny, d'un'

aspect « petit rentier » qui est bien dans la ma-
niére d'Epinay 4933, on arrive & la mairie, Il
viendra un temps ou le Louis XV-second Empire
des grandes propriétés de la banlieue parisienne
nous apparaitra comme le signe d'une époque ou
il faisait, en somme, assez bon vivre. La mairie
d'Epinay, avec sa vérandah pour fiances de la
plaine Monceau, reléve du style Pereire. Mais ses
jardins descendent en terrasse au-dessus de la
Seine; et ce promenoir de verdure forme une vi-
siére propre & diriger nos regards vers le coude
que déeril le fleuve, de Baint-Denis jusqu’aux

coleaux d'Argenteuil. L'architecte inconnu de ces

jardins et de cefte maison commune parvienf, et
¢'est & sa louange, & nous inspirer ]la nostalgie aigué
du paysage qu'était nagueére encore l'lle-de-France
et qui n'est plus, hélas! qu'un portrait imaginaire,
comme et dit Waller Pater. Car ce premier plan
délicieux est compromis par la vue de l'usine &

gaz de Gennevilliers, qui surgit' au deld de l'eaw:

et de I'Ile-Saint-Denis.

Mais, reprenons noire itinéraire. L'église ne
présente pas d’autre intérét que deux inserip-
tions qui méritent d'élre reproduites. L'une contre
I'escalier de l'orgue :

Cy gissent - : Louis-Denis de la Live de Belle-
garde et son épouse Marie-Joséphine Prouveur,
anciens seigneurs de ce lieu. — Parfaitement unis
pendant leur vie. Ils ont voulu étre réunis icy;
a ieur mort. — Cetle pierre détruite par les ircu-
bles de 1793 a été restaurée par le respect et la
piéte filiale I'an 1807.

L’autre, contre le mur de la fagade, a gauche
de l'entrée : . .

Extrait des derniéres volontés d'Elisabeth-So-
phie d'Houdetot, née de la Live de Bellegarde, ~
Décédée a Paris, — le 18 janvier 1813 : « J'or-
donne que mon ca@ur soit mis a part et porté dans
le tombeau de mon pére et de ma mere existan},
a Epinay. »

La place de I'Eglise, assez {ranquille, sert de
parvis & un jardin public el & un mauvais mo-
nument aux morts. Le presbytére n'est plus, que
je sache, celui ou l'abbé Pourés recut la visile de
Mme d'Houdetot et de sa belle-sceur Mme d'Epi-
nay..

Apres quoi, la route de Ponfoise redevient une
de ces avenues sans caractere, comme il y en a
tant en banlieue. Aussi est-on presque agréable-
ment surpris, commotionné, allais-je dire, ern

apercevant, au bord du chemin, 1'église des Mis-

sions qu'on voyait en 1931, & 1Exposition coloniale

‘de Vincennes. Son campanile rouge et blanc, son

toit wvert introduisent dans la banalité de ce
paysage une nuance d'exotisme qui parait agréa-
ble, au regard des alentours, J'ai souvent pensé

coup mieux 3 leur place dans les quarliers neufs
qu'au cceur du vieux Paris. Il en est d'elles comme
des noms « d'hommes nouveaux », qui ne doivent
point supplanter ceux des lieuxdits.

Un peu plus loin, sur la gauche, le {errain se
redresse jusqu'au plateau d'Orgemont. C'est I'en-

~droit qu'a judicieusement choisi le Redressement

francais pour édifier 13 une vaste cité-jardins. Je
ne donne pas une adhésion sans réserve a l'archi-
tecture de ces habilations individuelles ou’ collec=
tives. Elles ne s'inspirent guére de l'esprit qui
anime les maisons des villages d'autrefois en
Ile-de-France, Il edt été possible de relever celte
absence de style par une recherche de couleurs.
Mais on ne peul pas ne pas mesurer: la distance
morale qui sépare cet ordre nouveau du désordre
que je viens de traverser. Avec beaucoup de seru-
pule, on a conservé les arbres fruitiers dissé-
minés dans cet arcien verger; les poiriers tordus
et penchés communiquent un peu de leur vie
tenace a cette cité trop neuve. Enfin, au lieu de
masquer, comme partoulb ailleurs, la vue par un
rideau de bdtisses, on a su la dégager au bénéfice
de tous. C'est un des plus beaux belvédéres de la
banlieue que ce plateau d'Orgemont. Au deld de
la Seine, qui en forme le fossé, s'étendent les
champs de Gennevilliers, devant lesquels s'écar-
tent la centrale électrique ef I'usine & gaz, ce-
pendant que le regard s'enfuit, & I'’horizon, vers
les silhouettes familiéres des monuments de Paris,

LE¥ANDRE VAILLAT.
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LA MUSIQUE
Comment on n; :dﬁit pas interpréter

Carmen, Faust, Pelléas
PAR M. D.-E. INGHELBRECHT

En cours de saison, je n'ai pu faire qu'une
allusion rapide aux frois 'conférences que
M. D.-E. Inghelbrecht a ‘prononcées a la Comé-
die des Champs-Elysées, sous ce tilre répressif,
piquant et sentencieux : .Comment on ne doit
pas interpréter « Carmen », « Faust», « Pel-
léas ». On me permettra d'y revenir aujour-
d’hui avec detail. -

M. D.-E. Inghelbrecht vient justemenf de
publier en librairie le texte de ses trois cau-
series (1). Ce nous est une occasion de repasser
sur les fraits de trois chefs-d’ceuvre du réper-
toire lyrique franegais, qu'on néglige un peu
trop au profit des productions de Vextérieur. En

chemin, nous 'I;GUPPDHE discerner, de surcroit,
a ‘défaveur marquée par une |

les motifs de
catégorie du public' @ nos scénes subvention-
nées, gqiiand elles représentent, avec le courant
de tous les jours, Carmen, Faust et Pelléas el
Mélisande.” - - - |

M. D.-E. Inghelbrecht passe pour un chef
d’orchesire pointilleux, épineux, irascible. Il a
été directeur de la musique a 1'0Opéra-Comique.
Il v conserve encore actuellement le poste de
premier chef d’orchestre. Maintes fois, on l'a
applaudi a la téte de nos sociéiés de concerts.
IP a eu des querelles refentissantes avec les
instrumentistes - routiniers, expéditifs, apathi-
.ques ou peu scrupuleux.

C'est qu'il est lui-méme un artfisie de la plus
exigeante conscience, Les programmes de mu-
sigue moderne, qu'il se plait & établir et qui
conviennent particuliérement a sa nature, de-
mandent une -interprétation délicate, fouillée,
creusée, M, Inghelbrecht s’y dépense énergi-
quement, de toute sa compélence et de sa fol
Avant d’étre chef d'orchesfre, il est compo-

(1) D.-E. Inghelbrecht : Comment on ne doit pas
interpréter «. Carmien », « Faust », « Pelléas ». (Le
Ménestrel, édit®

rément et de facon

instrumentiste longuement entrainé. Il est de
plain-pied et avec les exécutants qu’il dirige
et avec les aufeurs qu'il traduit.” "

Il m’a été donné de le voir & son pupitre, du-
rant plusieurs répétitions. Petil et maigre,
vétu avec une rare élégance, le visage glabre
et fin, la bouche mince, serrée, contractée, le
regard éftincelant & travers les grosses lunettes,
la méche en :bataille, il ressemble & un per-
sonnage pétulant et sarcastique d’Hoffmann.
Rien ne lui échappe du jeu de ses musiciens.
Il en reléeve sans pitié les moindres défail-
lances. A aucun moment, il ne se relache de
sa vigilance surexcitée. Il fouefte rageusement
Iair de sa baguette, comme d'une cravache. Il
ne se satisfait que du fini et de la perfection.
On voit pourquoi des solistes, vains de leurs
situations officielles ou enclins au laisser-aller,
tentent de décrier un maitre informé de toutes
choses, aussi sévére pour lui-méme .que pour
les aulres, minutieux et cassant.

M. Inghelbrecht appelle Carmen, Faust et
Pelléas, si malmenés par les interpretes ordi-
naires de nos scenes lyriques, « frois grands
malades ». Il se penche en médecin spécialiste

sur ces partitions célebres ef, le diagnostic

sir, il nous dit sans aucune conirainte ce dont

elles souffrent, par la faute de ceux qui sont

précisément chargés de les faire vivre. Il ne
nous les preésente pas sur un pupitre mais. en
quelque sorte, sur une table d’opérafion. Ma-
niant la plume comme un scalpel, il disseque

.chaque organe atleint. I1 nous fera une espece

de lecon d’analomie musicale comparée.

Afin de ne pas avoir 'air de trouver & redire
a ce qui se commet dans nos deux grands
théatres de musique, dont il est présentement
I’hote, M. Inghelbrecht ne fail porter sa cri-
figue que sur les enregistrements phonogra-

hiques des {rois chefs-d'euvre en question.
I'rés justement, il remarque que le mal est
d’autant plus grave qu’'on l'a fixé, inconsidé-
urable, sinon définitive,
sur les plateaux de gomme-laque.

Il est évident qu’on ne devrajl graver sur
ces disques-témoins, répandus dans le monde
entier, que des exécutions absolument impec-
cables et aussi rapprochées que possible des
intentions exprimeées par les auteurs. Ce n'est
pas ici le cas. M. D.-E. Inghelbrecht va nous le
démontrer avec autant de fougue atlaquante
que de sagacité malicieuse et taquine,

Il n’est pas un passage de Carmen, rendu
au phonographe, qui trouve grace devant no-
tre. mordant censeur, A toul bout de champ,
M. Inghelbrecht s’en prend aussi bien aux
instrumentistes qu’aux chanteurs, Le faux s'est
infiltré dans presque toutes les pages. '

!

siteur de Valeur et de grand raffinement et

l

" 'Le prélude du premier acle est, & son 8ré,  ghelbrecht réclame la présence’du chef des

joué dans un mouvement accéléré « qui va
jusqu’au grotesque ». Le numéro 2 suit aus-
sitot, alors que Bizet a pris la peine d’indiquer
un point d'arrét &rés long. Plus loin, méme
indifférence aux claires annctations du grand
musicien. Le: checeur des gamins est chanté
« beaucoup trop vite et -beaucoup trop faux ».
A l'entrée des cigariéres, Bizet, désespérant
d’entendre le choeur & six-huit, a écrit en marge
de Ia parfition : « Battez & trois-huit, » On con-
tinue de se conformer & ce qui n’était qu'un
pis aller pour l'auteur. Quoique les quelques
mesures qui précedent 'entrée de Carmen suf-
fisent & donner l'idée entiére du caractére de
la Bohémienne frivole et fataliste, aucune can-
tatrice, au su et au vu de notre commentateur,
n'a évoqué convenablement 1’héroine de Mé-
rimée et de Bizet. La plupart chanieant lamen-
tablement « en poitrine », Celle qui s'est égo-
sillée devani le‘ microphone a « travesti en:
polka le rythme de la habanera ». Pour ce qui
concerne la séguedille, « elle ne s'inguiete
ni de la correction, ni de la justesse de sa
premiére vocalise qu'elle soulage délibérément

de sa triple croche, trop difficile! Elle ne man-

que pas de brutaliser un temps faible qui ne
lui avait.rien fait, quitie trop it sa tenue de fa
et conclut prématurément, et fauz, sur sa
montée en si mineur ». Le finale est joué beau-
coup frop rapidement. g -'

Les {rois enir’acles sont exécuiés sans les
nuances ni- les -contrastes voulus. Le second
acte est bousculé ‘des le 'debut. J’ajoute, pour
mon propre tompie, que le quintette n’est
presque jamais chanté en mesure. Pour le
refrain des couplets du toréador, Bizet a mis
’indication suivante :
Les barytons qui remplissent le réle d’Esca-
millo, s’écartent foujours, a cet endroit, du.des~
sein de 'auteur et crient a tuec-téte. Pendant
la grande scene enire Carmen el don José, la
gitane, préoccupée de ses castagneties et de
sa danse, place au hasard ses vocalises ef son
partenaire préfe a la romance des accents in-
solites. | -

Au froisieme acte, apres le trio des caries,
passablement déformé, Bizet a woulu que le
monologue fatidique de Carmen ' ful détaillé
pianissimo, simplement et (rés également. La
cantatrice, qul figure Carmen, ne tient nulle-
ment comptie de ses recommandations. Mi-
caéla ne respecte pas davantage les intentions
du musicien en flitant son air, Avant la chute
du rideau, Escamillo « détonnant progressi-
vement au cours de son refrain, jusqu’a le
terminer un demi-ton, au moins, au-dessous,
impose, longtemps encore, aux meélomanes ar-
riérés son polytonalisme précurseur en une
tenue demesurée! » - '

Au début du quatrieme agle, M. D-E. In-

iano el avec faluité.

cheurs sur scéne, afin que les attaques des
ensembles spient faites dans Pordre désirable.
Car:les cheoeurs sont, 1a, généralement « bou-
sillés ». 11 est inadmissible qu'on.loge, avant
'arrivée des aficionados, un ballet intempes-
tif, 'sur la farandole de {’Arlésienne. Gest en
prendre vraiment {rop & son aise aveec la mu-
sique de Bizet. Maintes erreurs se glissent en-
fin au cours de la derniére scéne. Les insiru-
mentisies en sonf aussi coupables que [es
chanteurs,

-+ M. Inghelbrecht se livre au méme travail de

revision et de comtrdle sur Faust que sur Car-
men. On n'aurait pas cru un moderniste de sa
trempe aussi intéressé par le chef-d'ccuvre de
Gounod. 11 nous assure, d’ailleurs, que, dans
sa jeunesse, il n'en était pas un admirateur
fervent. La maturité venue, il a compris

-I’émouvante beauté et.l’audace novatrice de la

fameuse partition. Gounod était, pour .son
temps, un inventeur infiniment plus hardi que
Georges Bizet, Il n'a pas craint de housculer
les' principes harmoniques tenus alors pour
intangibles.

M. Maurice Ravel, qui fait le plus grand cas
de Philémon et Baucis et de l'acte gu jardin
de Fausi, nous a souvent signalé toufes les
trouvailles originales de Gounod. Jusque . dans
la cavatine, tant ressassée, de Siebel, il a épin-
gle les « suites de septiéemes sans prépara-

‘tions », dont les aufres compositeurs n'avaient

pas o0sé se servir,

.. Seul, Claude Debussy était résolument hostile

a:l'auteur de Faust et de Mireille, que Camille
Saint-Saéns et Gabriel Fauré, enire aulres. por-
taient aux nues. Pourtant, dans la Pefite suile
— Ceci n'a jamais été dévoilé — il v a un rap-
pel Pprécis du ballet de Roméo et Julieite.
M. Inghelbrechl, de son ¢6té, nous signifie, sans
ambages, que « Gounod contribua, avee Faust,
a l’efflorescence du génie de Debussy ». Com-
men{ ne pas se fier & celui qui passe pour le
debussysle 1e plus bouillant de sa génération?

.La partition de Faust contient de nombreuses
difficullés dans les parties d’orchestre réservées
aux cordes. On la joue, mnéanmoins, avec le

‘méme - fouillis, le méme sans-géne, la méme

mollesse que celle de Carmen. M. Inghelbrecht
blame vertement toutes les incorrections, toutes
les petites trahisons qu’il a distinguées chez les
exécutants. '

Il n'est peul-éire pas aussi méticuleux que
'était Gounod lui-méme, L’illustre composi-
teur enjoignait & ses interpretes d’observer des
nuances du raffinement le plus recherché. le
plus froublant et, si je peux dire, le plus imagé,
Une page du Journal des Goncourt nous le
monire soufflant a une artisle venue pour se
faire eniendre dans l'un de ses ouvrages :

g

« — A ce momeni-la, {rempez-vous les mains

] dans le lilas! »

Non sans raison, M. Inghelbrecht souhaite
qu'on renouvelle avee un peu de soin esthé-

tique la mise en scene et la décoration de Faust.

Pour le premier acle, il prie qu'on s’inspire
d'un Philosophe en méditation, de Rembrandt,
pour le deuxieme acte, d'une Kermesse, de
Téniers, pour le dernier acte du Paradis, du
Tintoret. Comme on le voit, il ne manque ni de
golt ni d’érudition,

Nofre critique va nous le prouver, mieux en-
core, en discutant 'interprétation de Pelléas ei
Mélisande. La, il est totalement & son affaire.
Il possede les éléments exacts et les particnla-
rités saillantes du chef-d'ceuvre, déja un . peu
ensevell sous la poussiere de traditions ré-
centes et nuisibles. Il en a la connaissance
approfondie et exallante, et lui témoigne une
sorte d’amour jaloux. Sa voix fremble et se
mouille de tendresse lorsqu’il en parle, Sauf
‘André Messager, aucun chef n’en a plus fine-
ment conduit 'exécution a l'orchestre. Si I’on
avail eu la sagesse de graver dans la.cire 1'une
des auditions auxquelles avait présidé magis-
iralement Messager, nos capellmeisters pour-
raient puiser a bonne source les lecons qui leur
sont devenues plus indispensables que jamais.

M.’ Inghelbrecht observe parfaitemenf que
Perreur commune est de faire entrer les instru-
ments, dans la musique de Debussy, comme
s'1l s'agissait des symphonies de Beethoven
ou de Saint-Saéns. Pour Pelléas, ainsi que pour

les autres partitions de « Claude de France »,.

il faut que les instruments se glissent furtive-
ment, s'insinuent, et non qu'ils attaquent bru-
talement. A aucun moment 1l ne saurait y avoir
de « solutions de continuité » en cette perpé-
tuelle mélodie, si délicatement épanchée, déve-
loppée et unie, ;

D’autre part, on ne chante pas Pelléas comme
on chante Faust et Carmen. Les paroles en sont
trop subtilement accordées avec la musique.
M. Inghelbrecht preserit aux arfistes de dire le
texte, avant de le chanter. Ingénieuse prépara~-
tion pour en discerner le sens exacl et suivre
avec fidélité la ligne mélodique, si élroitement
calquée sur les mofs. _

On ne doit pas, non plus, appuyer sur les
phrases allégoriques, ni désigner ostensible-
ment les symboles qui planent déja sur le
drame comme des nuages pesants et annon-
ciateurs de tempéies. Il est bon de ne pas char-
ger de sous-eniendus ce poéme musical lim-
pide et frais comme une eau de source. _

En résumé, il ne faut toucher gu’avee des
mains trés pures & Pelléas, que M. Inghel-
brecht nomme « le plus grand et le plus par-
fait chef-d’'ceuvre de notre belle musique ».
Les artistes chargés de sa représentation n’ont
besoin de témoigner que. de simplicité, de fer=

——

veur expressive, d'ingénuité d’ame. On ne les
renconire malheureusement au théitre que touf
& fait par exception. M. Hector Dufrane, qui
crea le role de Golaud, a dit avec beaucoup de
clairvoyance: « Dans cette piéce, plus on est
asservi et mieux on réussit. » |

M. Inghelbrecht consent que Pénélope, dé
Gabriel Fauré, Fervaal, de Vincent d’Indy et
Arane et Barbe-Bleue, de M. Paul Dukas « ont
contribué autant que Pelléas & élever 'arf lyri-
que francais au niveau de l'art lyrique allez
mand », Mais il apercoit dans la partition de
Debussy une veine essentiellement francaise et
qui circule également dans Carmen et Faust.
C'est pourquoi 1l a borné son examen & ces
trois productions marquantes du génie nalional.

Il y aurait bien des objections & opposer &
cette fagon de voir et de juger, particuliere-
ment en ce qui concerne Pénélope, qui a sa
racine au plus profond de I'ame francaise. Il
est surprenant que M. Inghelbrecht, qui a ana-
lysé et dissocié, fibre & fibre, tant de partitions;
ne s'en soit pas avisé, -

- Dans les grands {héatres de l'étranger, on
accorde une tout autre importance que chez
nous aux chefs d’orchestre, dont [’autorité
s’exerce aussi bien sur les instrumentistes que
sur les chanteurs et les meiteurs en scéne.
M. D.-E. Inghelbrecht est réguliérement dans
son role quand il se pose en mandataire et en
avocat de Bizet, Gounod et Debussy. Les inter-
pretes présenis de Carmen, Faust et Pelléas
empielent aussi loin qu’il est possible sur les
intentions formellement exprimées par les au=
feurs. Maintes fautes d’exécution, que la tra-
dition a enregisirées, risquent d'éire acceptées
pour bonnes dans l’avenir.

Les trois chefs-d'ecuvre, pris pour eﬁemples,,

sont nés il y a-a peine quelques lustres. Ils
nous apparaissent, déja, comme des statues
mutilées. Soyons reconnaissants envers M. In-
ghelbrecht qui a entrepris au grand jour sa
besogne de restauration. Avant toute représens
tation de Carmen, Faust et Pelléas, 11 sera
désormais nécessaire de consulter son essal
judicieusement explicalif, fortement fondé. On
y respire la véritable atmosphére o1 se meuven§
ces trois hauts drames lyriques. Regreitons que
M. Inghelbrecht ne soil pas appelé a les repla-
cer dans les cadres qui leur feraient reprendre
leur degré primitif de beauté. Pourquoi noire
compositeur-chef d'orchesire ne jouirait-il pas
des mémes prérogatives que ses collégues en
vogue dans les aufres pays? Il nous concédera
que, pour notre part, nous avons reconnu
'ascendant qu’il devrait avoir, ne fit-ce gu’en
divulguant et en étudianf, par deux fois, sa
suggestive brochure,. :
Hrnry MALHERBE.



